O6J1ikoBa KapTKa [IiP

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHH#H 00J1iKOBHI HOMep: 0222U001371

Jep>kaBHUH peecTpauiliHUI HOMeP: 0117U004697

Oco06J1uBi TO3HAYKHU: Binkpura

JaTa peecrtpamnii: 26-01-2022

II. Etran BukoHnauus JiP
Homep eramny: 1

HasBa eTamny. Kpaino3Hasui, nepekjaafo3HaByi, TIiHrBICTUYHI Ta JliTepaTypOo3HaByi JOCiIKEHHS iHIIOMOBHOIO

IVCKYpCY Kpi3b MIPU3MY I0JIiNIapaiurMaJbHOrO aHai3y
IToyaTok eramy: 01.2017
3akiH4YeHHs eTamy: 12.2021

Buz 3BiTHOrO AOKYMEHTA: OCTaTO4HMIA 3BiT

I11. BizomocTi npo BukoHaBus JIiP

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPUAUYHOI 0coou (200 ITIB ¢izuyHOi 0c00H): YepHiBenbkuii HaliOHATBHMI

yHiBepcuTeT iMeHi lOpis PenpkoBuya

Kopg 3a €IPIIOY: 02071240

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. Komo6uHcbKoro, 6yz. 2, M. YepHisui, YepHiBeupka 0671., 58012, Ykpaina
dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHictepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

Poamip opranisarii:

Tenedon: 380372584810, 380372552914

IV. BimomocrTi nnpo criiBBUKOHaBIIiB [IiP



V. BimomocrTi npo 3amoBHHKa [IiP

IloBHe HaliMeHyBaHHs IOPHAHYHOI 0coou (a0 ITIB PizuuHO0i 0c06H): UepHiBenpKuil HALiOHANBHMI

yHiBepcuTeT iMeHi IOpis GenproBuya

Kog, 3a €EIPIIOY: 02071240

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. Komto6uHcbKoro, 6ya. 2, M. YepHisui, YepHiBelpka 0671., 58012, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH i HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Poamip opranisanii:

Tenedon: 380372584810

VI. I>kepeJia, HanpsiMHu Ta oocsiru pinaHcyBaHHs JIiP

IlincraBa gis IIPOBEOECHHSI HiP: 43 - pnacua ininjiatusa (Km0 poboTa BUKOHYETHCS 3 BJIACHOI iHiljiaTHBU 32

KOLITU BUKOHaBIA HJIP a60 6€3K0ITOBHO)

Hampsam (l)iHchyBaHHﬂ: 2.1 - pyHIaMeHTabHI JOCIIIPKEHHS
I>kepesia piHaHCYBaHHS

7706 - 6e3nyaTHO (AOroBip MPO HAYKOBO-TEXHiYHE CIiBPOOITHHIITBO, TOIL0)



VII. BizomocrTi npo IiP
Ha3sBa po6oTH yKpaiHCBHKOIO:

Kpaino3nasui, nepeksiazgo3HaByi, JIIHIBICTAYHI Ta JIiTepaTypO3HaBYi JOCIIIPKEHHS iHIIOMOBHOTO JUCKYPCY Kpi3b

[IpU3MY NOJIiNapagUrMasbHOTO aHali3y

Ha3sBa po60oTH aHIJIiHCBHKOIO:

Regional, Translation, Literary Studies and Linguistics Research of Foreign Discourse through Polyparadigm
Analysis

Pedepar yKpaiHCBKOIO:

OO6’eKT BOCIIIPKEHHS — iHIIOMOBHUIN AUCKYPC Y XyOXKHIM, MyOsinucTyHii Ta ¢paxosiit sitepartypi. Line poboTu -
IIPOCTEXXUTHU Ta [IPOAHAJI3YBATH 1€ HEJOCIIIKEH] KpaiHO3HAaBYI, IEPEKIaf03HAaBYI, JIIHIBICTUYHI Ta
JliTepaTypO3HaByi KOHLIEIITY iHIIOMOBHOTO OUCKYPCY, BAKOPUCTOBYIOYM MOJINapagurMaabHAN Migxin. PosrigayTu
IUACKYPC K OCHOBY METOMI0JIOTii KOHCTPYIOBAHHS COLiaJIbHOI PEaJIbHOCTI CUHTAarMaTUYHUX, IapagUrMaTUYHUX Ta
rpaMaTUYHUX OCOBIMBOCTEN BiiTIOBIHMX iHO3€MHMX MOB Ha MaTtepiaJi XyJ0XHboi, y6iuCcTMYHOI Ta PaxoBoi
JiTEpaTypy Kpi3b NIpU3MY IOJINAPASATMaIbHOCTL. MEeTOAY NOCIII)KEHHS — KOHTEHT- Ta iBEHT-aHasli3, 3aCTOCOBaHi
KPOC-KYJIbTYPHI METOAUKY; PETPOCIIEKTUBHI, [IOPIBHAILHUM Ta aHAIITUYHUN. Briepiie NpoBOOUTLCA aHai3
IHIIOMOBHOTO AMCKYPCY i3 3a7y4€HHSIM KPAiHO3HABUYUX, [IEPEKIIAI03HABYMX, JIIHTBICTUYHHUX Ta JIITEPATyPO3HABYMX
METOZIB IOCIiIKEHHS. BHACIILOK CTPIMKUX TEXHOJIOTTYHUX, ITOJITUYHUX, EKOHOMIYHUX, KYJIbTYPHO-JIIHIBICTUYHUX
3MiH, SKi IpU3BEU 00 TypOyJI€HTHOCTI CBITOBOTO MOPSIKY, YCiei cuCTeMU MDKHApOJHUX BiHOCKH, 3MiHUJIUCS i
TpaguLiiHi popmu KomyHikanjii. ['71o6anisanis CBITOBUX MOJITUYHUX [IPOLECIB CIPUYNHMIIA [10SBY IMIZPKEBOTO
(eHOMeHY; 10r0 BIJIUB HA €(PEKTUBHICTb 30BHIIIHBOI i BHYTPILIHbOI IIOJIITUKY; TIO3ULIOHYBAaHHS I€PXKaBU y
MDKHApOJHOMY iH(pOpMaLiTHOMY IIPOCTOPI Ta PO3BUTOK MOJITUYHOI KyJIbTYpU Y CY4aCHOMY CBiTi. 3HauyIly poJb
IIpY PO3B’sI3aHHI IPo61eMU T0OYJOBYU MO3UTUBHOTO iMiJIKy J€p>KaBU BillirpaloTh 30BHIIIHbOIIOJIITUYHI
KOMYHIKaTUBHI TEXHOJIOTII, SIKi BXOIATD 40 KOHUENTYaIbHOI NapaJurMu NOJITUYHUX CTPATEriN Nep>KaBy, a TAKOX
iHImMX cy6’eKTiB MDKHAPOJHUX BiJHOCHH, [Ie¢ BOHU € OJHMM i3 KOMIIOHEHTIB Mi>KHapOJHUX BILJIMBIB, @ TAKOX
YMHHUKOM (PYHKIIOHYBaHHS epKaBU y MbKHapogHOMY iH(popMaliiiHoMy Mefiia TpocTopi. BaxknnBum 3aco6om
BIIPOBA>KEHHS iMifIKeBoi cTparerii € iHdpopMaliliHi TexHoJIOori], 1[0 Ha CyYaCHOMY eTalli CBiTOBOI'O PO3BUTKY
IIPOHMKAIOTH B yCi cpepu JI0[ICbKOI AislIbHOCTI, 3iMICHIOIOTh iCTOTHUI BIJIUB HAa (OPMYBaHHSI CBITOIJISIAY JIIOJMHY,

CIIOCi0 >KUTTS, CUCTEMY Mi’KOCOOMCTICHUX BiTHOCHUH.

Pedepar aHIJIiHCBKOIO:

The study object is a foreign language discourse in fiction, non-fiction and professional literature. The purpose of
the study is to trace and analyze the still unexplored ethnographic, translation, linguistic and literary concepts of
foreign language discourse, using a polyparadigmatic approach. To consider the discourse as the basis of the
methodology of constructing the social reality of syntagmatic, paradigmatic and grammatical features of the
relevant foreign languages based on fiction, non-fiction and professional literature through the polyparadigm
prism. Study methods: content and event analysis, cross-cultural methods; retrospective, comparative and
analytical methods. For the first time, the analysis of foreign language discourse is carried out with the
involvement of local lore, translation, linguistic and literary research methods. The findings of the study can be
used to teach courses in linguistics, language and culture studies, translation studies, literary studies and political
science.

Ingexc YIK: 81, 81'243'42:908+82.09
Koau reMaTuYHHUX PyOPHK: 16.01

KepiBHHUKH po6OTH
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InenTudikarop ORCID ID:

JoparkoBa iHdpopmamnist:



VIII. HaykoBa (HayKoBo-TexHiuHa) npoaykuist (HTII)

Hassa HTII ykpaiHCcBKOIO: Boratupenp B.B., Kyzesnbko 3.B, Bridge to Success: English for International
Studies Students (Year 1) /Illnsx no ycmixy: AHIJIifICbKa MOBa IJ1s1 CTYL,EHTIB Mi’XKHapOoAHUX CTyAil (HactuHa 1).
Yepnisui: YepHiBeupkuii Haw. yH-T, 2021. - 520 c.

Hazpa HTII anrsiiicbKoI0: Bridge to Success: English for International Studies Students (Year 1)
HTII, sixy nepen6a4asiocsi CTBOPUTH:

IIpuunnn, yepe3s aki HTII He Gysi0 cTBOpeHO:

OTpuMaHi pe3yJIbTaTH: Martepiany, AHaJiTUYHI MaTepiany

l'asy3s 3aCTOCYBaHHS: [I71s1 BUK/IaaHHS iHO3EMHOI (aHIJICBKOT) MOBH 171t CTYLEHTIB.
PeecTpaiifiHuii HOMep KapTKH T€XHOJIOT1i:

Omnuc HTII: Boratupeus B.B., Kynenbsko 3.5, Bridge to Success: English for International Studies Students (Year 1)
/Ulnsx po ycnixy: AHriicbka MoBa [1j1s1 CTYJE€HTiB MbkHapogHux ctyziil (Hactuna 1). YepHisui: YUepHiBenpKuil Hall,
yH-T, 2021. - 520 c. MeTa nizpy4HuKa - pO3BUTOK MOBJIEHHEBOI, JIIHIBaJIbHOI Ta JIIHTBOKPAiHO3HABYOi KOMIIETEHLIil
CTYJI€HTIB /115 [10JaJIbIIOr0 BUBYEHHS aHIJIIChKOI MOBY Y BUIIOMY HaB4YaJbHOMY 3akjazi. Kypc 6asyeTbcs Ha
aBTEHTUYHOMY TEKCTOBOMY MaTepiaJi, 3 3a6e3le4eHHsIM allapaTy METOAMYHO PO3POOJIEHMX BIIPAB, SIKi
3aKPIIUIIOIOTh i aKTUBI3YIOTh JIEKCUKO-TPAaMaTU4Hi OAMHULL. [IJIS1 CTYI€HTIB BUIIUX HABYAJIbHUX 3aKJIAAIB, 10
CIIeniasi3yloThCs y rayly3i COoLjiaJIbHUX Ta [IOBEAiHKOBUX HAYK: MDKHAPOJHI BiTHOCUHY, PETriOHAJMbHI CTy il Ta
cTpaTeriyHi KOMyHiKallii Ta HallioHasIbHA 6e3I1eKa; CTYAEHTIB llepeKaafalbkux GaKkyabTeTiB YHiBEPCUTETIB,

(paxiBLIiB, SIKi IParHyTh BAOCKOHAJIIATHY BJIACHI HABUYKM T2 BMiHHS MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHLI]i.

ConiannbHO-eKOHOMIYHA cripsimoBaHicTh HTII: Tokpamenus piBHs BOJIOAiHHHS iHO3EMHOIO

(aHr/ifCHKOI0) MOBOIO.
Brnyins HTII Ha moBKiJjs:
BnposaaskenHss HTII: Bnposamkeno
ITpakTuyHa peasnisaniss HTTI
IToyaTok eTamy: 09.2021
3akiH4YeHHs eTamy: 12.2021
Cno>kuBaui Hpo,uyKuii: Jg MaricTpiB, acmipaHTiB i JOKTOPAHTIB, HAYKOBLiB, OCBITSH.
IlepcneKTHBHI PHHKH: YkpaiHa
XapakTep cniBpoOiTHHIITBA 3 iHBECTOPOM
IToTpiOHUI 00CAT iHBECTHILiH, THC. TPH.:
IIpaBa, 0 HaAAIOTHCS iHBECTOPY MiCJIsA 3aBEPLIEHHSI POOOTH:
HasaBHicTb 6i3Hec-ILJIaHY:
TexHiKO-€KOHOMi4HE OOrpyHTYBaHHSI.
IloTreH1iaIbHUE O0OCST IIPOZAIKY, THC. TPH.:
OuikyBaHHI TepMiH OKYIHOCTi (pPOKiB):

HoaparkoBa iHdpopmamuist:



IX. Bi6sriorpadiuHuii onuc

Komnunos B.C., Jlyuak M.M., Tystosnok K.B. AHrnificbka moBa 1711 npodecionanis («Ictopis», «Ilositosnorisy,
«I1ybsiuHe ynpaBiliHHSA Ta aIMiHICTPyBaHH») : JIeKCUKO-rpamMaTUYHUM [10CIOHUK. 2-Te BUJI,., BUIIP. Ta JONOB. / ABT.
KoL : Kormmnos B.C., Jlysak M.M,, Tysmomok K.B. Yepnisni, 2021. 324 c.

Boratupeup B.B., Kynenbko 3.5, Bridge to Success: English for International Studies Students (Year 1) Illnax no
ycrixy: AHIJIIFICbKa MOBA JJIs1 CTYAEHTIB MibKHapoaHUX cTyAii (HactuHa 1) YepHiByi: YepHiBeupkuii Hau. yH-T, 2021
-520 c.

Cmocap O.0. (nepeksnag, 10ybCbKOI0 MOBOI0) BececsiTHs icTopist. [TinpyyHuk aj1s 9 Kaacy 3arajbHOOCBITHIX

HaBYaJIbHUX 3aKJa/liB 3 HABYaHHSIM I10JIbCbKOIO MOBOIO. — YepHiBLi: Bykpek, 2017. - 256 c.

Cmiocap O.0., Binenska-Csucrosud JI., fIpmomiok M. Jezyk polski dla 8 klasy. [Tinpy4Huk a4 8 kiacy 3akjamiB
3arajibHOi cepeiHbOi OCBITU. 2-Te BUIaHHS, nepepobieHe. — UepHisui: “Bykpek”, 2021. 239 c. (PexomeHj0BaHO
MinictepcTBoM ocBiTu i Hayku Ykpainy, Hakas Big 22.02.2021 p. N2 243).

Valentyna Bohatyrets and Liubov Melnychuk, (2020). Chernivtsi’'s Squares and Monuments in the Context of
Distinctive Bukovinian Identity, Cultural Heritages and Urban Historical Memory, in Daniel Dumitran (ed.), The
Cities of Central and Eastern Europe in the Last Century: Urban Projects and Developments After 1918, Cluj-
Napoca, Mega, 2020 (Annales Universitatis Apulensis Series Historica 24 /1, 2020): 45-77. ISSN:1453-9306 Cite Score
(Scopus) = 0.1; Q (SJR Scopus) = 0.125. Q3 KBapTUJIb

Valentyna Bohatyrets, Liubov Melnychuk. Chernivtsi architecture, urban landscape and heritage conservation:
shared historical past of the Romanian period (1919-1940’s). Daniel Dumitran, Valeriu-Eugen Dragan (eds.). The City
and the Great War: Architecture, Urbanism and Society after 1918. Cluj-Napoca, Mega, 2018. In Annales
Universitatis Apulensis Series Historica 22 /II, 2018. ISSN 1453-9306 (indexed in EBSCO, Scopus, CEEOL, Erih Plus
Databases). — p.123-145.

Kaminceka O.1. KomniiekcHa MeToAyKa AOCIIIKEHHS TEPMiHOJIOTIYHUX OAVUHULb HiIMELIBKOI TEPMiHOCUCTEMU
IuIyioMaTii. AKTyasbHi MMTaHHA CYCIIbHUX HayK Ta icTopii MmeguiyHy. CHibHUM YKPaiHCbKO-PYMYHCHKUMI
HayKoBUi1 xXypHasl. Cepis “@inonoriyni Hayku” // Current issues of Social studies and History of Medicine. Joint
Ukrainian-Romanian scientific journal. Series “Philological sciences” / T.boituyk, LI. ITypiy, A.Moiiceii. YepHiBLi —
Cyuasa: BJIMY. 2020 N¢1(25). C.47-50.

Kudelko Zoya. Polysemantic Term as a Lexical and Semantic Peculiarity of the International Relations Terminology
// AKTyasbHi MUTaHHS CYyCIIbHUX HAyK Ta icTopii MmeguiyHy. CrijibHUN YKpaiHCbKO-PYMYHCBHKHUI XXypHAJL. ||
Current Issues of Social Studies and History of Medicine. Joint Ukrainian-Romanian scientific journal. /
Penkosneris: T.boriuyk, HI.ITypiu, A.Moiiceit. YepHniBui-Cy4asa: BIAMY. 2020. N2 3 (27). - C.6-9.

Oner Cmiocap. CTaH Ta NepCcreKTUBY eHepreTuyHoi 6eanexu Ilonbuii // AKTyasbHi MUTAaHHS CYyCIIbHUX HAyK Ta

ictopii MeguuyHu. CrijIbHUI yKPaiHCbKO-PYMYHCBKUI HayKOBUH XypHail. N2 2 (22). - Yepnisui, 2019. - C. 46-50.

Kaminceka O.1. MeTtonuka aHanizy ¢paxoBoi MOBU JumjioMarii. JIMNioMaTuyHi JOKYMEHTH 5K chepa
dyHKULiOHYBaHHS HiMelbKoi (paxoBoi MOBM IUIJIOMATil. AKTYyaJIbHi MUTaHHS CYCIIiIbHUX HAYyK Ta iCTOpPii MeguuuHM.
CrnisibHUI yKPaiHCbKO-PYMYHCBbKMI HayKoBui XypHai. Cepis “@inosoriuni Haykn” // Current issues of Social
studies and History of Medicine. Joint Ukrainian-Romanian scientific journal. Series “Philological sciences” /
Yepnisui — Cy4asa: BIMY.2019. C. 11-14 N21(21). e-apsnim.bsmu.edu.ua > article > download
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